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DR. PALL SANDOR

Csuka Zoltan:
A visszatért Délvidék — uj szempontok hatvan évvel
késébb

Az, aki Csuka Zoltan sziiletesenek szazadik év-
fordulojan valami Gjat akar mondani, nehéz feladat el6tt
all. Alapvetéen két elképzelés/ koncepcid kozott va-
laszthat. Az egyik: a szintézis iranyaba mutat¢ ossze-
foglalas, Ujraértékeles és -értelmezés (amikor szinte
az a benyomasa, hogy az adatok, tények, az anyag bé-
ségével kell megbirkéznia); a masik: megprobalni a fel-
szinre hozni, megmagyarazni, mas szovegkornyezet-
ben értelmezni Csuka Zoltan életével és munkassaga-
val kapcsolatos Uj, kevésbé ismert momentumokat.
llyen az én vallalkozasom is. Eppen hatvan évvel ez-
el6tt Csuka Zoltan szerkesztésében latott napvilagot a
Halasz Irodalmi és Konyvkiadd Vallalat kiadasaban A
visszatért Délvidék c. konyv." Mi, délvidékiek terme-
szetesen ismerjuk a mivet (igaz nem tdl alaposan), de
Magyarorszagon (megkockaztatnam ezt a véleményt)
feledésbe merilt. Harmat Béla, Csuka Zoltan bibliogra-
fusa,? ki alapos munkat végzett a magyarorszagi
konyvtarakban, e kiadvanyra vonatkozo kerdésemre
nem kis meglepetéssel valaszolta, hogy 6 err6l nem
tud, de évek soran Csuka Zoltan sem utalt ra. Nem is
tudhatott réla, mert a Szechényi Konyvtarban nincs
meg. Legjobb tudoméasom szerint Magyarorszagon
csak ket nem tdl frekventalt konyvtarban talalhato: az
Orszaggylles Konyvtaraban és a Pécsi Egyetem Koz-
ponti Kényvtaraban. Mi délvidékiek is inkabb hivatkoz-
tunk ra, idéztlik (mint példaul Mészaros Sandor® vagy
Utasi Csaba“ ) mintsem irtunk rola. Ez talan érthet6 is:
a masodik vilaghabort utan nem volt ildomos réla be-
szélni. A konyv birtoklasa kompromittald tény volt, biin-
nek szamitott (egyesek szerint az 1944-es Gszi véres
megtorlas a konyv mellékletében 1évé eléfizeték névso-
ra szerint tortént), a szerkesztd is tartalma miatt nyil-
vanvaloan elfelejtette volna. Eppen az emlitettek miatt,
fenyt kell deriteni a konyv keletkezésének f6bb mozza-

nataira, valaszt adni az orokké aktualis kérdésre: ho-
gyan avatkozik be a politika (térténelem?) az iré miifor-
dito életébe, munkassagaba; bizva abban, hogy hat-
van év tavlatabdl vannak még Uj/ismeretlen szempon-
tok. E véllalkozas nem kdnny( és tobb veszélyt is hor-
doz magaban. Levéltari adatok, a szerkesztonek a te-
mara vonatkozo nyilatkozata el6ttink nem ismeretes, a
munkaban valé motivumait szintén homaly fedi, igy ko-
vetkeztetéseink is helyenként leegyszeriisitettek lesz-
nek. Sokan viszont azt rohatjak fel, hogy szliletésének
szazadik évforduldjan nem ildomos kellemetlen témak-
rol beszélni és azt is, hogy az ilyen dolgok feszegetése
inkabb a lejaratast szolgalja, mint az tnneplést. A mi
velemény(nk éppen ellenkez6: tabu nélkil kell megko-
zeliteni a délszlav irodalmak legnagyobb forditéjanak
munkassagat, mert csak igy tudunk valaszt kapni az
alapvetd kérdésre: hogyan lett a legnagyobb, a legter-
mékenyebb.

1.

A miiforditas terén kifejtett munkassaganak fébb

mozzanatai ismeretesek. Emlékeztetoul:

1931-Todor Manojlovic: A centrifugalis tancos. Mi-
nisztérium

1941-Milo$ Crnjanski: Orokos vandorlas. Regény.

1946-Délszlav népballadak. Karadzsics Vuk Sztevan
eredeti nepdalgyjtésébal.

1947-Ivo Andri¢: Hid a Drinan. Regény

1947-lvan Goran Kovacic¢: Jama (Tomegsir) Elbeszélé
koltemény

1947- Vladimir Nazor: A futar (Kurir Loda). Regény.

1948-Jakov Ignjatovic: Respektus Vasza (Vasa
Respekt). Regény.

! A vissszatért Délvidék. Szerkesztette: Csuka Zoltan, (Bevezetd: A szerkesztd). — Budapest, Halasz Irodalmi és Kdnyvkiado Vallalat, 1941, 537-
141. (Melléklet: Személyi adattar azokrol, akik megrendeléstikkel a mii megjelenését elémozditottak.)

3 Harmat Béla: Csuka Zoltan bibliografia. — Szentendre, Pest megyei Miivelédési Kozpont és Konyvtar, 1982, 159

5 Mesaro§ Sandor: Madari u Vojvodini 1929-1941. — Novi Sad, Filozofski fakultet, 1989. 401. (Idézet: 313.0ld)

! Utasi Csaba: Irodalmunk és a Kalangya. - Ujvidék, Forum, 1984, 208. (Idézet: 21, 26 old.)
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86 A VISSZATERT DELVIDEK

1948-Petar Petrovic Njego$: Hegyek koszoruja
(Gorski Vijenac). Dramai koltemeény.

1948-Borisav Stankovi¢: Glzsbakotétt élet (Necista krv).
Regény stb.

Az elsd és masodik konyv kozott kereken tiz év
telt el. Csuka Zoltan 1933 augusztusaban attelepiil Ma-
gyarorszagra és oktoberben megjelenik a Lathatar
mint irodalmi szemle, a kisebbségi magyar és a kor-
nyez06 népek irodalmi életének figyeldje.’ Az elsd konyv
pontosan a két vilaghaboru kozétti id6 kozepén, a
Crnjanskié a haboru elsé napjaiban, a Délszlav nép-
balladak viszont 1946-ban jelentek meg. Batorkodunk
megallapitani: egyik idépont sem véletlen, a kdnyvek
megjelenése inkabb a politika fliggvénye mintsem kiza-
rélag a forditd akaratanak eredménye, Csuka Zoltan
igyekezett minél jobban kihasznalni az éroknek tind vi-
szonyokat, az éppen adddé alkalmat. Es micsoda for-
dulatoknak vagyunk tandi: 1941-ben jelenik meg, az
orokbaratsagi szerz6dés szellemében, Crnjanski kony-
ve és az év végeéig A visszatért Délvidék is. Crnjanski
konyve megjelenésének korlilményeirél mar irtunk.® It
csak az igazan kuribzumnak szamito két tényre hivnam
fel a figyelmet. Az elsd: a konyv utészava Crnjanski tol-
labdl szarmazik, egy sor ismeretlen és igen érdekes
magyar vonatkozasu életrajzi adattal: az anyja sokat
mesélt neki arrél, hogy a csongradi magyarok a legjobb
és legbecstiletesebb emberek a vilagon, Temesvarott a
legjobb baratjai a magyarok voltak (Jurka Janos, Jod
Istvan), 6 volt Uitz-Ujlaky Rezs6 edzdje, ki 1912-ben
Stockholmban az olimpian discos- és gerelyhajitasban
negyedik lett, stb. A masik: a konyv recenzi6i nem csak
a délvidéki aprilisi bevonulas elétt jelentek meg, hanem
utana is, a nyar folyaman, amikor Jugoszlavia nem lé-
tezik, és nem kell ily modon is bizonyitani a jdszomszé-
di kapcsolatot.

2.

A magyar hadsereg 1941. aprilis 11-én atlépte a
hatart, miutan aprilis 10-én a zagrabi radié bejelentette
a Fiiggetlen Horvat Allam megalakitasat. Ugyanezen a
napon Horthy Miklés kormanyzé és Bardossy Laszld

kormanyfé kiadtak hadparancsukat. Ebben a kovetke-
z6ket irjak: ... Az Uj belgradi rendszer katonai eroket
vonultatott fel hatarainkon s ezzel szemben Magyaror-
szag csak akkor tett védelmi intézkedéseket, amikor
sorozatos Iégi tamadasok érték az orszag teriletét és
hatarunkban betoréseket kiséreltek meg, ami ellen kor-
manyom ismételten hidba tiltakozott... A horvat nép
vezérei — latva az U belgradi rendszer politikajanak
végzetes kovetkezményeit, — kimondtak Horvatorszag
onallosagat és fiiggetlenségét... A fiiggetlen és onallo
horvat allam megalakulasaval Jugoszlavia megsziint
létezni és alkoto elemeire bomlott... Ezzel egyidejiileg
parancsolo kotelességiikke valt, hogy a Magyarorszag-
tol 1918-ban elszakitott teriiletet és az azon nagy to-
megben él6 magyarsag sorsanak és helyzetének bizto-
sitasat Ujbol kezlinkbe vegyiik...Ezért még a mai napon
parancsot adok katonaimnak, hogy a Délvidéken ¢él6
magyarsagot az anarchia pusztitasatol megovjuk.” " Az
ujvidéki Reggeli Ujsag az eseményekrdl Toman Sandor
tollabél hatalmas ciml cikkben szamol be: Piros-fe-
hér-zold feltamadas Ujvidéken. A két alcim: ,Mi tor-
tént marcius 25-t6l aprilis 12-ig”, és ,Jugoszlavia fel-
bomlasa meghozta szabadsagunkat”.® A lakossag kito-
ro orommel fogadta a honvédség bevonulasat. Erde-
mes idézni a cikkbél: ,Az izgalom tet6fokra emelkedett.
Minden radié nyitva allott, kicsinyek és nagyok, férfiak
és assszonyok, mind-mind vartak a honvéd vezérkar
fonokének jelentését. Harom dra utan kozolte a be-
mondé, hogy tiz perc mulva rendkivdli hirt ad. Nehezen
mult ez a tiz perc, de csak elmulott és ekkor tudtuk
meg, hogy méar nem tarthat sokaig. H6s honvédeink at-
torték a jugoszlav védelmi vonalat, bevonultak
Zomborba és Szabadkara. Pillanatok alatt megvalto-
zott a varos képe, csak orvendez6, mosolygos ara-
cokat lehetett latni. Tomegek siettek a nagytemplom fe-
I, ahol 6t 6rakor kezd6doétt a Feltamadas. Igaz magyar
Feltamadas. Ezrek, tizezrek tolongtak az uccakon,
mindenkin a megszentelt harom szin, a piros-fehér-
z06ld, amely huszonkét éven keresztil csak lelkiinkben
viragozhatott, most kihajtott s ott diszelgett mindenki
szive felett. Pillanatok alatt zaszl6erdd lepte el a varost.
Nem kellett rendérnek hazrél-hazra jarnia és parancs-
szoval kényszeriteni a lakossagot, hogy lobog6zza fel

g Lathatar. Irodalmi szemle a kisebbségi magyar és a kornyezo népek irodalmi életének figyeldje, Budapest, 1933-1944.
9 Pal §andor: O madarskom (i prvom) prevodu Seoba Milosa Crnjanskog. - Knjizevna rec, br. 179, 25. oktobar 1982, 18./ Pall Sandor:
Crnjanski Orokos vandorlasanak magyar (és egyuttal elsd) forditasarol. — Uzenet, Szabadka, 1. sz, 1986, 42-45.

I A visszatért Délvidék, 8. old.

9 Piros-fehér-zold feltamadas Ujvidéken. — Reggeli Ujsag, 1941. (aprilis 12), Hasvét, 2-3.
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hazait, mint ama 1918. évi szomoru novemberi nap 6ta
tették ez év marcius 27-ig. Senki sem parancsolta ezt
meg, csak mindenki szive-vagya szerint csokkal meg-
szentelt haromszin( lobogoval akarta koszonteni di-
csoséges honvédeinket. Nem volt meg ilyen Feltama-
das Ujvidéken. A huszonkeét évi rabsag utan bilincseitol
megszabadult magyar nép ahitatos lelekkel énekelte
az Allelujat, mert tudta, hogy most mar csak percek
kérdése mikor hinthet viragerdét azokra, akikre olyan
sokaig kellett varnia és akik vértikkel jeloltek meg a
szent magyar szabadsag utjat, amelyen hozzank jot-
tek, hogy mi is boldog fellélegzéssel énekelhessik leg-
szentebb imankat: Isten aldd meg a magyart” Az Ujsag
vezércikkei is rendre ebben a hangulatban irodtak:
+Magyarok vagyunk. Szép és szent sz6! Szabadon,
nyiltan kikialthatjuk — magyarok vagyunk. Huszonkét
évi titkos remenyink, fajo sévargasunk valora valt; ha-
marabb, mint gondoltuk. Magyarok vagyunk. Nem
mintha eddig nem lettiink volna azok, bizonysag az (j-
videki 6t magyar egyestlet barmelyike. Csak nem kialt-
hattuk tele szivvel Grommel; magyarok vagyunk. Ez a
tény fokozottabb Osszetartast, munkalkodast kovetel,
mert mindenki amit ad, vagy tesz, a Hazanak teszi. Ma-
gyar apanak s anyanak, serdld ifjunak, a gyermeknek
minden tette, minden megmozdulasa a magyarsagabol
kell fakadnia. S a szebb, jobb, magyarabb jové
reménységébdl.” A milvelddési rovat ismertetét kozol
a Hazafelé c. filmrél" melynek alcime: ,Magyar irre-
denta film az Gjvidéki Pallasz Moziban. Fészerepben,
Fedak, Vitez Hajmassy, Csortos, Vaszary, Bilicsi”. Ma-
ga a szoveg igy kezdédik: ,A mult még nem a multé: a
hazatérés vagya annyira belénk gyokerezett, hogy ma,
felszabadulasunk utan is lelkiink mélyéig megraz ben-
niinket a boldog izgalom minden veliink dsszefliggés-
ben allo revizié lattan vagy hallatan. lgaz ugyan az is,
hogy Magyarorszag ma még nem Nagy-Magyarorszag,
hanem csak megnagyobbodott Magyarorszag...Talan
ez is volt az oka a Pallasz filmbemutatojan felhangzott
lelkes tapsnak, amikor Fedak a Hazafelé zarojelene-
teben elenekelte a dalt: — Barmerre jar, — Hazatalal
Nagy-Magyarorszagba... Mi nem lattunk még magyar
revizios iranyzatu filmet, nekiink eddig nem volt szabad
tudnunk, hogy Magyarorszag soha nem mondott le ro-
lunk és minden tettében, még a filmgyartas egy-egy re-

mekében is biztatoan kialtott felénk: Hazatértek!...A ha-
tarokon 6rkodott Trianon s meég e nekink, értink el-
mondott {izenetek sem juthattak el hozzank soha. Az
elsd revizios filmet most mutatjak be Ujvidéken...” Eb-
ben a hangulatban ir Csuka Zoltan is tudositva a buda-
pesti konyvnaprol: ,A délvidéki kozonséget természete-
sen a felszabadult Délvidék iroinak satra érdekeli
legjobban...A Délvidék iroi egyébként csitortokon este
tartottak meg a Zenemiivészeti Féiskola kamaraterme-
ben nagy kozonség elétt jolsikeriilt irodalmi estjiiket."
vagy: ,Végetértek a budapesti konyvnapok a most, a
harmadik konyvnap estéjén mar batran meg lehet alla-
pitani, hogy a visszatert Délvidék magyar ir6i a legtel-
jesebb sikert arattak a magyar szekesfévarosban. A
Stadium Kecskeméti utcai konyvsatraban a szlovakiai
magyar irokkal és a pécsi Egyetemi Kisebbségi Intézet,
valamint a Lathatar munkatarsaival egyiitt sorakoztak
fel a délvidéki magyar irok: Czako Tibor, Csuka Janos,
Dudas Kalman, Cziraky Imre, Herceg Janos, Szirmai
Karoly és Timar Ferenc s érommel meg lehet allapita-
ni, hogy valamennyien sok konyvet adtak el."*

Kinek az otlete volt A visszatért Délvidék meg-
jelentetése, ezt ma mar pontosan nem lehet megallapi-
tani. Csuka Zoltan tobbszor is ir a visszatért Délvidék-
rol (ilyen sorrendben) de tény, hogy a kényv elokészi-
teser6l mar 1941. majus 16-an olvashatunk a Reggeli
Ujsagban®™ A felszabaditott Délvidék legjobbjainak
irasaival a kozeli hénapokban hatalmas emlékalbum
jelenik meg Budapesten. A huszonharom évi idegen
uralom alatt is a Délvidéken a kisebbségi sorsba zu-
hant magyarsag politikai, gazdasagi és kdzmiivelédési
téren is Ujbol és Gjbol minden nehézség ellenére hatal-
mas erdfeszitéseket tett életének fenntartasara. Ez a
nagy nemzeti munka csak részben juthatott felszinre,
az anyaorszag magyarsaga el6tt pedig bizony megle-
hetdsen az ismeretlenség homalyaban maradt. Viszont
a délvidéki magyarsag nagy tomegei a kisebbségi sors
kényszeriiségében nehezen juthattak ahhoz, hogy a
magyar Délvidék tortenelmi multjat és folytonossagat
megismerjék s igy most, a felszabadulas pillanataban
felvet6dott a gondolat, hogy nagyvonald emlékalbum-
ban kell megorokiteni egyrészt az egyetemes magyar-
sag szempontjabol nagy torténelmi eseményt, a felsza-
baditas boldog id6szakat, a mdlt szenvedéseit és ba-

d Szigethy Bélané: Magyarok vagyunk. — Reggeli Ujsag, 1941- janius 8, 16.

©  Reggeli Ujsag, 1941. majus 29, 6.

" Nagy sikeriik van a délvidéki magyar iroknak a budapesti kényvnapon. — Reggeli Ujsag, 1941- jiinius 8, 16.ii
" Mindharom kényvnapon nagy sikeriik volt a délvidéki magyar iréknak Budapesten. - Reggeli Ujsag, 1941. junius 10, 7.

" Avisszatért Délvidék. - Reggeli Ujsag, 1941. majus 16, 7.
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natat, a magyar Délvidék torténeti maltjat és az elmait
huszonharom éven keresztil a bekapcsolddast az
egyetemes magyar jovobe. Ezt a gondolatot kivanja
megvalositani a Csuka Zoltan szerkesztésében
Budapesten révidesen megjelend A visszatért Délvi-
dék cimi emlékalbum, amely kézel 500 oldalon sz6-
laltatia meg a délvidéki magyarsag legjobbjait, szelle-
mi, politikai és gazdasagi vezéregyéniségeit.” Négy ho-
nappal késdbb, 1941. szeptember 3-an, az ujsag arrol
ir, hogy a konyv sajto alatt van, kozli a szerz6k némileg
megvaltozott listajat, majd a cikk igy fejezddik be: , A
hatalmas mi irdnt nemcsak a Délvidéken, hanem or-
szagszerte mar most is igen nagy az érdeklodés, ami
érthetd is, mert a kotet torténelmi értékii dokumentuma
lesz a délvidéki magyar szellemi életnek. A m(i Buda-
pesten mar sajto alatt van s elérelathatolag november
folyaman jelenik meg."" A kényv hamarosan meg is je-
lent, piros és fekete vaszonkotésben. A Reggeli Uj-
sagban réla szdlo recenzidval nem talalkozunk, de a
Kalangya 1942-es januar-februari kettés szama K. ala-
irassal jegyzetet kozol rola: ,A kimeritd alapossaggal
és kortiltekintessel szerkesztett emlékalbum ¢sszefog-
lalo attekintést nyujt a Délvidék szellemi, tarsadalmi és
gazdasagi életérol. Az album munkatarsai kozott felso-
rakoznak a Délvidék vezetd egyéniségei, irok, mive-
szek, politikusok és kdzgazdaszok, mintegy leltari 6sz-
szefoglalast adva mindannak, ami a Délvidékkel egyiitt
mint érték az anyaorszaghoz visszakertilt. Ismerteti az
elmdlt huszonkeétesztendés kiizdelem szamottevd
eredményeit, a nevezetesebb délvidéki varosok saja-
tos viszonyait, lelkiségét, tarsadalmi és gazdasagi
problémait, a Délvidék irodalmi és miivészeti kozalla-
potait. A konyvet azzal a joérzéssel forgattuk, hogy
megirasa feltétlentl hézagot pétol. Kiilén dicséret és
elismerés illeti meg az album szerkesztdjét, Csuka Zol-
tant, aki mindenre kiterjedd figyelemmel és alapossag-
gal gondoskodott arrdl, hogy a konyv nem csak alkalmi
mi, de egyben maradandé érték is legyen. Az egyes
délvidéki varosokrol szol6 ismertetéseket Balazs G. Ar-
pad, a jeles délvidéki festd és rajzold stilusos rajzai
diszitik.”® gy sziiletett meg a délvidéki magyar iroda-
lom talan legellentmondasosabb kényve, amely megje-
lenesenek pillanataban nagy eredménynek szamitott,
buszkeségre adott okot; hogy csak par évvel késdbb

kellemetlen ténnyé, szégyenleni vald tetté valjon. De,
nezzlik magat a konyvet.

3.

Bar a tartalomjegyzék ezt kilon nem tinteti fel,
kényviink harom reszbdl all. Az elsébe sorolhatd az a
29 tanulmany, melynek szerzoi:

1. Szilagyi Istvan: Visszatér a Délvidék

2. (Anonim): Katonai kézigazgatasunk munkaja a
felszabaditott Délvidéken

3. Deék Led dr.: Magyar iskolaiigy a jugoszlav ura-
lom idején

4. Bacskai Lajos: A romai katolikusok

5. Kramer Gyula: A Delvidéki Magyar Kozmivelddé-
si SzOvetség feladatai és munkaja

6. Agoston Sandor: A délvidéki reformatus kereszté-
nyek 6rome, halaja és szomortsaga

7. Redk Andor dr.: Délvideki magyar gazda kisebb-
ségi sorsban

8.  Prokopy Imre: A jugoszlaviai magyar kisebbség
vedelme a népszovetségi Tanacshoz intézett pa-
nasziratok sorsa

9. Volgyi Janos dr.: A tegnapi és a mai Szabadka

10. Csuka Janos: Szabadka

11.  Herceg Janos: A délvideki magyar irodalom ki-
sebbségi évei

12. Csuka Zoltan: Ujvidék

13. Gombos Gyorgy: Bacska otthont adott a bukovi-
nai székelyeknek

14. Kiss Lajos dr.: A Délvidek zenei élete

15. Kihner Béla dr.: Zombor

16. Szirmai Karoly: A folydirat szerepe kisebbségi
sorsunkban

17. Balazs G. Arpad: A Délvidék képzémiivészete

18. Draskéczy Ede dr.: Obecse

19. Blazsek Ferenc: Huszonkeét év a Balkanon

20. Batta Peter: Magyarkanizsa

21. Cziréky Imre: De azért nevettink is néha

22. Fekete Lajos: A magyar sajtd

23. Garay Béla: A Délvidék magyar szinjatszoi

24. Kelemen Janos: A magyar ifjisag kisebbségi évei

25. Hegedils Laszlo dr.: A délvideki magyar falvak
kulturaja

26. Szentivanyi Dezsd: A mez6gazdasag

" Saijté alatt ,A visszatért Délvidék”. — Reggeli Ujsag, szeptember 3, 7.

' Kalangya, X, 1942. jan. — febr., 1-2. sz. 94.
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27. (Anonim): Zenta
28. Molnar Istvan: A visszatert baranyai haromszag
29. Szanto Peter: A visszatert Muramellék és Murakoz

Kik is voltak (legalabb részben) ezek a feledés-

be meriild személyek? Adataink egy részét kozli a

Reggeli Ujsag beharangozé cikkeiben, masik részét

Toman Laszlé nyugalmazott ujvidéki szerkesztonek ko-

szonjiik, mig a harmadik megtalalhaté a Személyi adat-

tarban. Tehat, az (jsag szerint, a szerzok a kovetkezok:

1. Andrée Dezsd, a Reggeli Ujsag foszerkesztoje-
Gyongydsbokréta mozgalom

2. Agoston Sandor — reformatus piispok — Délvidéki
magyar reformatusok

3. Balazs G. Arpad- festdmiivész- délvidéki magyar
muivészet

4. Blazsek Ferenc - a Magyar Kozmiivelddesi Szo-
vetség fotitkara — Huszonkét év a Balkanon

5. Dr. Batta Imre - tigyved, a magyarkanizsai Ma-
gyar Part elndke - Magyarkanizsa (varoskép)

6. Cziraky Imre - iro- A Tisza menti magyarsagrol

7. Dudas Kalman - ird, Bacskai versek

8. Csuka Janos - a szabadkai Hirlap fészerkesztoje-
Szabadka (varoskep)

. Csuka Zoltan - ir6, Ujvidék (varoskép)

10. Dr. Deak Leo- volt képviseld, a Magyar Part elno-
ke, Bacs-Bodrog varmegye féispanja - A délvide-
ki magyarsag politikai élete a megszallas idején
és a magyar iskolak helyzete

11. Dr. Draskoczy Ede - az 6becsei Magyar Népkor
elndke- Obecse (varoskép)

12. Fekete Lajos - ir6- Harom bacskai vers

13. Garay Béla - szinm(ivesz- A Délvidek magyar
szinészete

14. Herceg Janos - ir6, Zombor varos konyvtarosa -
délvidéki magyar irodalom

15. Gombos Gyorgy - A bukovinai székelyek bacskai
telepitése

16. Kelemen Janos - a Becskereki Torontal foszer-
kesztdje A délvidéki magyar ifjisag kisebbségi
évei

17. Kende Ferenc - a Reggeli Ujsag igazgatoja- Dél-
videki magyar népmiivelés és az egyeslletek
élete

18. Dr. Kiss Lajos - zenetanar

19. Dr. Korani Elemér - plébanos, kozird - A délvidéki
magyar katolikussag

20. Kramer Gyula - a Magyar Kozmiivelodesi
Szovetség elnoke - A Delvideki Magyar Kozm(i-

velddesi Szovetseg (DMKSZ) feladata tegnap és
ma; A Délvidék ipara és kereskedelme

21. Dr. Kihrer Béla - tanar és ird - Zombor (varos-
kép)

22. Dr. Nagy Ivan - tigyvéd, a Nép fészerkesztbje - A
délvidéki magyar nép szocialis kérdései

23. Nyigri Imre - hirlapiré, az Esti Ujsag szerkeszt6je
- A magyar Délvidék (statisztikai tanulmany)

24. Dr. Prokopy Imre - nyugalmazott féispan - Délvi-
déki magyar peticiok a Népszovetség elott

25. Radvanyi-Radicsevich Sandor - a Nép szerkesz-
t6je - Népi mozgalom a délvidéki magyarsag ko-
reben

26. Toman Sandor - az Ujvidéki Polgari Magyar Da-
loskdr elndke, hirlapird - A délvidéki magyar saj-
t6 és a délvidéki dalosmozgalom

27. Dr. Szirmai Karoly - a Kalangya foszerkesztéje - A
magyar folydirat nevelé szerepe a magyar iroda-
lomban, a kisebbségi életben és a felszabadulas
utan

28. Vamos Janos - Zenta (varoskep)

A két elézetes ismertetének koszonhetden bete-
kintést nyeriink a konyv szerkesztesének mhelytitkai-
ba. Ezekben tobb olyan név is szerepel, melyekkel a
kényvben nem talalkozunk. Csuka Zoltan
bevezet6jeben maga is utal azokra a nehézsegekre,
melyekkel szembe kellett néznie: ,...A kotet 6sszeallita-
sanak pillanata ketségtelenul nehéz feladat elé allitotta
a kiadot, s ez a nehaz feladat sokszor nagyon is kozel-
rél érintette a szerkeszt6t, de nem kiilonben a munka-
tarsakat. Hiszen épp az a szempont, hogy a délvidéki
magyarsag legjobbjai irjak meg ezt a kdnyvet, azzal a
hatrannyal jart, hogy az atalakulés forré honapjaiban
ezek a férfiak annyira el voltak foglalva a cselekvé
munkaval, hogy alig juthattak iréasztalukhoz. Ebbél
adédik, hogy néhanyan kozilik még a szerkesztés
zartaig sem késziilhettek el tanulmanyukkal s igy ezek-
nek irasairol fajo szivvel bar, de kénytelenek voltunk le-
mondani.” Tanulmanyat, vagy mas jellegl cikkét, nem
irta meg Andrée Dezs6 (A délvidéki Gyongyosbokreta
mozgalomrol), Dudas Kalman (Bacskai versek), Kende
Ferenc (A delvidéki magyar népmiivelés és az egyesi-
letek élete), dr. Korani Elemér (A délvideki magyar ka-
tolikussag), dr. Nagy Ivan (A délvideki magyar nép szo-
cialis kérdései), Radvanyi-Radicsevich Sandor (Népi
mozgalom a délvidéki magyarsag kérében), Toman
Sandor (A délvideki magyar sajto és a délvidéki dalos-
mozgalom). A Reggeli Ujsag masodik kbzlésében az

ARALS © ——

2003/4. 3. évf.



90 A VISSZATERT DELVIDEK

elézetes lista ezekkel a nevekkel béviil (tanulmanyaik a

kényvben is megtalalhatok):

1. Csuka Zoltan - Ujvidék

2. Gombos Gydrgy — Bacska otthont adott a buko-
vinai szekelyeknek

3. Vamos Janos - Zenta

Teljesen Ujnak, szinte meglepetésnek szamita-
nak a konyvben megjelend kovetkezo tanulmanyok:
1. Szilagyi Istvan - visszatér a Délvidék
2. (Anonim) - Katonai kozigazgatasunk munkaja a
felszabaditott Délvidéken
3. Bacskai Lajos - A romai katolikusok
4. Volgyi Janos dr. — A tegnapi és a mai Szabadka
5. Hegeds LaszI¢ dr. — A délvidéki magyar falvak
kultaraja
6. Szentivanyi Dezs6 - A mezdgazdasag
7. Molnar Istvan - A visszatért baranyai haromszog
8. Szabd Péter - A visszatért Muramellék és Murakéz
Bar az emlitett bevezetében Csuka Zoltan arra
hivatkozik, hogy ,Ez a kotet nem a monografiak teljes-
ségeével és igényességével keriil az olvaso asztalara”
és a szerekesztét ,a kotet dsszeallitasanal elsésorban
az a szempont vezette, hogy a visszakerilt déli részek
szellemi vezetdinek legjobbjait szdlaltassa meg egy
korszakrol, amely a délvideki magyarsag életében a ki-
sebbségi jelz6t fogja kapni s amely kétségtelendil ra-
nyomta a maga bélyegét nemcsak a vidék, hanem az
emberek képére is”; a szerkesztés modja, az egyes te-
riletek fedése, éppen a monografiak szerkesztési sza-
balyaira utal. Errél taniskodnak a feldolgozott témak is:
bevezetd, katonai kozigazgatas, iskoladgy, vallasi fele-
kezetek, DMKSZ, foldmiivelés, kisebbségi jogok, varo-
sok, irodalom, bukovinai székelyek, zene, képzomiivé-
szet, sajto, szinjatszas, falvak, nemzetiségek. Ezeknek
egy része aktualis, masik helyzetkép, mig a harmadik
mérleg, ill. 6sszegzés. Ez a konyv éppen a monografi-
kus természete, az adatok bésége, nem pedig aktual-
politikai mivolta miatt értékes még ma is.

3.

A konyv masodik részét Nyigri Imre 345 oldalas
tanulmanya képezi. (Osszehasonlitasképpen az elsd
rész 29 szerzbjének 292 oldal jutott!) Sajnalatos mdédon
ennek fejezetei, melyekbdl 21 van és mindig idézettel
kezdddnek, sem alfejezetei nincsenek kiilon feltiintet-
ve. Szerzénk szivesen idéz Adolf Hitlertél, de akar
Kossuthtol, Mocsarytol vagy Petdfitél. ,Sohasem hagy-

tam kétséget azirant, hogy Eurdpaban gyszolvan le-
hetetlen valaha is mindenkit kielégitd modon Ossze-
egyeztetni az allami és a népi hatarokat” — 1939. apri-
lis 28-an, Hitler Adolf. ,Azért szamoljunk le minel elébb
azzal a reménykedéssel, hogy e hazaban él6 minden
nemzetiséget megmagyarosithatunk és kdovessink oly
politikat, mely viszonyainknak megfelel. Ismerjik el,
hogy ebben a hazaban vezérszerepet vivé magyarsag
mellett vannak mas oly nemzetiségek is, amelyek telje-
sen kifejlett nemzeti érziilettel rendelkeznek és amelye-
ket ezért nemzetiséglkbdl kiforgatni lehetetlenség. Az
oly nemzeti politika, melynek az a jelszava hogy 'egy
allam egy nemzetiség' nem a viszonyainkhoz valé... A
mi feladatunk ragaszkodni ahhoz, hogy a 19. szazad-
beli emberiség nemcsak nemzetiségbdl él, és van elég
érdek a nemzetiségi kozosségen is, amely kepes arra,
hogy embereket kozos allami létbe egyesitsen.” (A re-
gi magyar nevelés). ,Minden nemzet sulyabdl annyit
veszit, amennyi az altala elnyomott nemzetiségek su-
lya.” (Szill6 Géza). Tanulmanyanak fejezetei a kovet-
kezok:

A visszatért Délvidék nemzetiségi képe
- Nyigri Imre-

1. A honfoglalastoél —Trianonig — 295

1.1. A bansagok — 296

1.2. A szerb vandorlasok — 296

1.3. A magyarsag eszakabbra szorul — 298

1.4. A Szerbseg ,ideiglenes” letelepedése — 298
1.5. Rendszeres telepités a Délvidékre

2. Magyarorszag népesedésének torténeti fejlodese — 304
1. Délmagyarorszag gyarmatositasa — 305
2. A nemzetiségi megoszlas - 307
3. Mohacsnal kezd6dott...- 308
4. A magyar nyelv — 309
5. A belsé vandorlasok — 311
6. Eszakrol-délre - 312
7. A varosokba todulas — 314
8. A kivandorlasok — 316
9. A felekezeti adatok szerepe — 316
10. A proletar elemek — magyarok — 317

3. A szerbek torténeti argumentumai” - 319
1. Kik voltak az 6slakok? — 319
2. A despotak birtokai — 320
3. ,Minél elébb az azel6tt birt foldjére..." — 320
4. A kivaltsagok — 323
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5. A kulturalis folény — 323
6. Gazdasagi érdekek — 324
7. Szlav helynevek a Bacskaban — 325

4. Szerb modszerek a magyarsag szamanak
csokkentésére — 326
1. Elszerbesités - 326
2. Az Gslakossag hattérbe szoritdsa — 327
3. Gazdasagi letérés — 328
4. A trianoni hatarok délen — 330

5. Vazallus-allamboél — kdzéphatalom - 337
1. Rascia - 337
2. A hiibéres fejedelemseégtél-Jugoszlaviaig — 338
3. Jugoszlavia — 339
4. A népesedési adatok — 343
5. A nemzetiségi kérdések — 346
6. A szerbiaiak hegemoniaja — 346
7. A szlav harapéfogé — 348

6. Az 1921. évi szerb népszamlalas — 348
1. A cél: a magyarsag szamanak
csokkentése — 350
2. Az adatok igazsaga 351
3. Szabadka példaja 354

7. Az 1931. évi szerb népszamlalas 359
1. ,El6zetes” és ,végzetes” adatok — 364
2. Papirostobbség — 365
3. Egységesités — 366
4. A magyar statisztika értéke — 368
5. Vadak a magyar népszamlalasok ellen — 369
6. Szerb kifogasok — 372
7. A magyarul tudok szama — 373
8. Délszlavok Csonka-Magyaroszagban - 374

8. A magyarsag kisebbségi sorsa — 375
1. Névelemzés - 378
2. A magyar foldmunkassag — 378
3. A magyar szakmunkasok — 380

9. Az agrarreform jelentdsége a nemzetiségi
megoszlasban — 382
1. A Bécska foldjéenek megoszlasa a
nemzetiségiek kozott — 384

10. A magyarsag a szerb népszamlalasok tlikrében — 390

1. Gyér adatszolgaltatas — 390
2. A kdzségek nemzetiségi anyakonyve — 392
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3. Magyarok maradtak — 393

4. Kozigazgatasi teriletvaltozasok — 394
5. Keserii tanulsagok — 396

6. A magyarsag és a nemzetiség aranya —

397

7. A szerbség fejlédése — 398

11. A nemzetiségek telepiilési helyei a visszatért
tertileten — 398
1. A Bacska 399
a) A magyarok — 400
b) A szerbek — 400
c) A néemetek 401
c) A szlovakok és ruténok — 401
2. Baranya - 402
3. Muramellék és Murakéz — 402
4. Nemzetiségek Baranyaban és Bacskaban
1830-t6l - 403
5. A németség telepulése — 406
6. Bunyevacok és sokacok — 407

12. Az adatok kozségenként — 408
1. Apatini jaras — 408
2. Palankai jaras — 415
3. Topolyai jaras — 417
4. Kulai jaras — 422
5. Ujvidéki jaras — 423
6. Hodsagi jaras — 429
7. Zentai jaras — 434
8. Zombori jaras — 434
9. Obecsei jaras — 443
10.Titeli jaras — 446
11.Zsablyai jaras — 450
12. Bacska - 451
13. A bacskai varosok — 462

13. A baranyai haromszdg — 468
1. A kiskdszegi jaras — 468
2. Dardai jaras — 473

14. Az egész elszakitott és a visszatért tertilet — 485
1. A Muramellék — 485
2. Az 6nall6 vend kultura — 486
3. A foldrajzi és gazdasagi helyzet — 488
4. A vend hiiség — 489
5. A vendség - 489
6. A szlovén kozigazgatas — 490

15. A Murakoz
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1. A murakozi nyelv - 492

2. A Murakéz magyar tertilet — 493
3. Egyhazi hovatartozas — 493

4. Zart egység — 494

16. Az asszimilacié
1. A beolvadas okai — 495
2. Megallott a nyelvhatarok mozgasa — 496
3. A keveredések valtozatai — 497
4. Beolvadni is tudunk — 498
5. Magyarok Jugoszlavia szlav tengerében
6. A magyarsag sulya a Dunavolgyben

17. Mit szereztiink vissza az elszakitott Délvidék-
bol? - 504
1. A mai Magyarorszag — 504

18. Ki a felel6s az elrontott magyar-szerb
viszonyért? — 509
1. Okkupacid, annexio és 1914. - 510
2. Az egyhazi élet Jugoszlaviaban — 512
3. A bacskai egyhazmegye — 512
4. A banati apostoli adminisztratura — 513
Bosnia-szerémségi plispokség Gyakovaron — 512
A marburgi egyhazmegye — 513
A belgradi romai-katolikus érsekség — 513
A jugoszlaviai reformatussag — 514
A rémai-katolikus németség — 514
A délvidéki magyar katolicizmus — 514
19. A magyar kultdra ereje — 515
1. Magyarorszag szerepe a szerb kultiraban
-516
2. Kultarindex — 518
3. A délkeleteurdpai egyensuly — 519

20. A Karpat-medence egyensulya — 521
1. A Vajdasag nacionalizalasa — 522
2. 435.000 délszlav telepitése
3. A magyarsag elvérzése — 524
4. A magyarsag allamalkoté szerepe — 526
5. A habsburgi politika — 528

21. A magyar kisebbségi politika — 529
1. A propaganda jelentésége — 532
2. A magyarsag hivatasa

Anyagismerete megbizhato, tablazatai kitiinéek,
érveinek felsorakoztatasa hatasos. Sok olyan feledés-

be mertilé konyvvel, cikkel talalkoztunk, melyek megér-
demelnék az Ujraolvasast, tanulmanyozast.

4.

A konyv harmadik részét a Személyi adattar ke-
pezi ,azokrdl, akik megrendelésiikkel a mii megjelené-
sét elémozditottak” ahogyan a csillaggal ellatott meg-
jegyzés alatt all. Nem kevesebb, mint 140 oldalon, 5-10
sorig terjedd szocikkekben, 1724 személy adataival is-
merkedhetlnk. Ez a személyi adattar nem mas, mint
egy kis Délvidéki Eletrajzi Lexikon. Ertéke felbecsiil-
hetetlen, mert adatokat kozol az el6fizetd sziletési he-
lyérdl és éverdl, foglalkozasardl, tanulmanyi eredmé-
nyeirdl és fobb életrajzi momentumairdl. ime szlikebb
patriambdl, talalomra kivalasztott két életrajz:

Sztepanov Jovan g.kel. szerb fbesperes,
Obecse. sziil. 1863-ban Titelben. Edesapja Sz.
Akszentije m.kir.erdétiszt volt Obecsén. A kozépiskola-
it Ujvidéken, a Teologiat Karlocan végezte. 1886-ban
kaplan lett Boldogasszonyfalvan, 1889-ben plébanos-
s& nevezték ki Obecsére, 1925 6ta az dbecsei espere-
si kerllet féesprerese. Tobb szerb nyelvii teoldgiai
munkaja jelent meg. Kivalé amatdr festémiivész. A ma-
gyarsagnak igaz baratja. Neje: Belyanszky Miléva. Fia:
lvan.

Flizér Péter all. tanito, Péterréve. sziil. 1898.
Fehértemplomon. Iskolai tanulmanyait és a tanitokép-
z6t Bajan végezte. Palyafutasat 1922-ben Csurogon
kezdte, majd 2 éven at Oszerbiaban miikodott. 1937.
oOta a péterrévei all. iskolaban tevékenykedik. A Kézmdi-
vel6dési Kor tagja, a helyi kultirélet vezetésében aktiv
részt vesz. Felesége: Barbick Katalin. Gy. Terézia.

A maga 678 oldalaval, a lehetdsegekhez kepest
j6 mindségli vaszonkotésben, A-4 formatumaval, bésé-
gesen illusztralva, a kotet cimlapjan lathaté Bacs vara-
nak kapujan talalt ,6si bacsmegyei” cimerrel, a konyv
megjelenésének pillanatdban nem hozott szégyent
szerkesztdjére. Csak késobb valt kellemetlen ténnyé.
De miért?

A cikkek, tanulmanyok java része Gszinte 6rom-
mel fogadta a honvédség bevonulasat a Bacskaba.
Amikor a torténelem kereke, ki tudja hanyadszor, 1944-
ben megint fordult, ezek az akar nyiltan, akar titkosan
vallott eszmék életveszélyessé kezdtek valni. Csuka
Zoltan, a szerkesztd, konyvének bevezet6jében a ko-
vetkezoket irja: ,Mi a tanulsag abbdl a tobb mint hisz
esztend6bdl, amit ez a magyarsag idegenben, nemzet-
torzsét6l csaknem  hermetikus  elzartsagban
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eltoltott...az atalakulds és az Ujraépité munka lazaban
osszeallitott kotet is, érzésiink szerint egész sor olyan
értékes tanulmanyt foglal magaban, amelyeket most, a
felszabadulas hénapjaiban kellett megrogziteni késoi
korok okulasara. Ezekbdl az irasokbdl még a kisebbseé-
gi sors nehéz és fojtd levegdjét érezzik...A visszatért
déli részek életének csaknem minden agabol folynak
Ossze ebben a kotetben folyamma a csermelyek vagy
patakok s megrogzitik egy korszak arcat, melynek vo-
nasai maris honaprol-honapra gyorsan valtoznak es at-
alakulnak. Ezt az arcot, egy szenvedé magyar nemzet-
resz arcat pedig érdemes megorokitentink s melyen a
lelkiinkbe vesniink; vonjak le beldle lehetdleg a szere-
tet tanulsagait azok, akik az Uj korszakban ezen a ter-
leten Uj feladatok megoldasa el6tt fognak allni.” Ez mar
1944 6szén, Magyarorszagon is komoly kompromittalé
ténynek szamitott.

Horthy Miklés kormanyzo 1941. julius 28-an
Szabadkan jart. A Reggeli Ujsag masnap oles betiikkel
a kovetkezoket irja: ,A kormanyzo a visszatért Délvi-
déken.” A ,magyar kenyér” szabadkai Gnnepén ,nagy
lelkesedéssel tnnepelték a Délvidék felszabadulasat”.
A kormanyzé kilonvonatanak érkezését agyllévesek

jelezték, a palyaudvaron a katonai zenekar a Himnuszt
jatszotta. A visszatért Délvidék nevében dr. Santha
Gyorgy a volt jugoszlaviai Magyar Part egykori elnoke
koszontotte a kormanyzot, majd a kormanyzdi par gep-
kocsin az linnepseg szinhelyére, a varoshaza el6tti
Szent Istvan térre hajtott. Itt a kormanyzét dr. Bardossy
Laszlé miniszterelndk lidvozolte, majd a vendég vala-
sza kovetkezett. ,A Kormanyzd szavai utan percekig
zugott az élien, majd a kenyérszegés tnnepélyes aktu-
sa kovetkezett. Dobd Jozsef horgosi gazda felvitte az
emelvényre a pirosra sult kenyeret és néhany szivhez
sz0l6 szdval fordult az allamféhoz, aki ezutan meg-
szegte az atnyujtott kenyeret, majd hosszasan elbe-
szélgetett Dobd Jozseffel.” Konyviink akvarellel kesziilt
szines melléklete, a cimlaphoz kilon baloldalra bera-
gasztva, éppen ezt a pillanatot orokitette meg. A gyo-
keresen megvaltozott politikai kdrliimények kézepette
ez mar sok gondra okot ado tény volt. Csuka Zoltan ezt
tudta, és bizonyitani akart. Hogyan? Ugy, hogy egyma-
ga a délszlav irodalmakbol tébbet forditott, mint barki
mas. A visszatért Délvidéket sem tette szova soha
senki.

*Elhangzott Erden, 2001. szeptember 26-én, a Csuka Zoltan sziiletésének 100. évforduldjéra rendezett irodalmi emlékiilésen
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